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DANSK - VIGTIGT! Skruen som felger med vasltesikringen er kun til at faestne vaeltesikringen i mgblet. Enkelte produkter forankres
direkte i vaeg (uden beslag) og her vil der ikke medfelge nogen skrue. Du skal derfor supplere med en skrue eller et beslag som passer
til det materiale din vaeg er lavet af. Hvis du er usikker sa kontakt din lokale fagmand.

ENGLISH - IMPORTANT! The screw supplied together with the anti-topple bracket is to be used only for fixing the anti-topple bracket
to the furniture. Some products are fixed directly to the wall (without bracket) and for these no screws are included. In addition to
this, you will need to choose a screw or fitting which is suitable for securing the bracket to the kind of walls you have. If you are
unsure about what type of screw to use contact your local hardware store.

DEUTSCH - WICHTIG. Die dem Kippschutz beigefligten Schrauben sind ausschlieflich fir die Befestigung des Kippschutzes am
Mobelstick vorgesehen. Einige Produkte sind direkt an der Wand befestigt (ohne Halterungen) und es wird dafir keine Schraube
mitgeliefert. Fur die Befestigung des Kippschutzes an der Wand benétigen Sie zusatzlich Schrauben oder Beschlage, die zur
Beschaffenheit der Wand passen. Falls Sie nicht sicher sind, welche Art von Schrauben geeignet sind, wenden Sie sich bitte an den
Fachhandel.

ESPARNOL — IMPORTANTE! El tornillo suministrado junto con el soporte antivuelco se debe utilizar solo para fijar el soporte antivuelco
de los muebles. Algunos productos se anclan directamente en la pared (sin soportes) y no se incluirdn tornillos. Ademas se tendra
que elegir un tornillo 0 accesorio que sea adecuado para asegurar el soporte correcto pare el tipo de paredes en donde se fijara el
mueble. Si no esta seguro sobre qué tipo de tornillo usar, péngase en contacto con su ferreteria local.

PORTUGUES - IMPORTANTE | O parafuso fornecido com o dispositivo anti-queda deve ser usado exclusivamente para fixar este
dispositivo ao movel, Produtos que devem ser pendurados diretamente na parede vém sem parafusos. Para fixar os mdveis na
parede, escolha um parafuso ou dispositivo de fixacdo que melhor se adapte as paredes da sua casa. Em caso de divida, entre em
contato com a loja de ferragens mais préxima.

SLOVENSCINA — POMEMBNO| Vijak, priloZen konzoli za zaétito pred prevrnitvijo, lahko uporabljate le za pritrjevanje konzole za
zaicito pred prevrnitvijo na pohistvo. Nekateri izdelki so pritrjeni neposredno na steno (brez konzole), zato njim niso priloZeni nobeni
vijaki. Poleg tega boste morali izbrati vijak ali pritrdilni element, ki je primeren za pritrditev konzole na vrsto sten, ki jih imate. Ce ne
veste, katero vrsto vijakov uporabiti, se obrnite na lokalno trgovino z opremo za dom.

SVENSKA - Observera att skruven som medfoljer tippskyddet endast ar avsedd for att fasta tippskyddet | mobeln. Vissa produkter
befastas direkt i vaggen (utan beslag), och der kommer inte att vara medfoljande skruvar. Komplettera darfor med en skruv eller ett
fastbeslag som passar materialet i din vagg. Ar du osaker kontakta din lokala fackhandel.

FRANGAIS - IMPORTANT : La vis fournie avec le dispositif anti-bascule est destinée a &tre fixé sur le meuble. Certains produits, a fixer
directement sur le mur, sont livrés sans visserie. Pour les fixer, if faut utiliser une vis adaptée au support mural. En cas de doute,
contactez un magasin de bricolage.

NORSK - VIKTIG. Legg merke til at skruen som felger med tippebeskyttelsen kun skal brukes for 3 feste tippebeskyttelsen i mabelet.
Enkelte produkter festes direkte i vegg ( uten beslag),og her vil det ikke felge med skruer. Kompletter derfor med en skrue eller et
feslebeslag tilpasset materialet i veggen din. Er du usikker, ta kontakt med din lokale fagforhandler.

SUOMI - TARKEAA! Ruuvia, joka on toimitettu kaatumisen estdvien kannatinten kanssa, on kiytettdva vain kaatumisen estavan
kannattimen kiinnittdmiseen huonekaluun. Jotkin tuotteet kiinnitetadn suoraan seindan (ilman kannatinta), eika ruuveja ole nididen
kohdalla mukana. Taman lisdksi sinun on valittava ruuvi tai kiinnitin, joka sopi kannattimen kiinnitt3miseen sellaisiin seiniin, joita
sinulla on. Jos olet epavarma kaytettavan ruuvin tyypista, ota yhteys paikalliseen rautakauppaasi.



MNEDERLANDS - BELANGRUK. De schroeven die bij de wandbevestiging zitten, zijn uitsluitend bedoeld om de wandbevestiging aan het
meubel te bevestigen. Bepaalde artikelen worden direct aan de wand bevestigd (zonder bevestigingsbeugel 0.i.d.) en daarvoor
worden geen schroeven meegeleverd. Completeer der wandbevestiging met een schroef of bevestigingsbeslag dat geschikt is voor
het materiaal van de wand. Meem bij twijfel contact op met de ijzerhandel.

ITALIANO - IMPORTANTE! La vite fornita con il dispositivo antiribaltamento deve essere utilizzata esclusivamente per fissare questo
dispositivo alla mabilia. | prodotti che dovrebbero essere appesi al muro vengono senza viti. Per attaccare la mobilia alla parete,
scegliare una vite o un dispositivo di fissaggio che meglio si adatta alle pareti della sua casa. In caso di dubbio, contattare il negozio di
ferramenta pil vicino.

CESTINA - DULEZITE | $roub dodavany spolu s konzolou proti pfevrhnuti je uréen k pouditi pouze na upevnéni konzoly proti
prevrhnuti k nabytku. Nékteré vyrobky se uchycuji pfimo ke sténé (bez konzoly) a u téchto wrabkl nejsou drouby souéasti baleni,
Mavic si budete muset vybrat froub nebo uchyceni vhodné pro upevnéni konzoly k pfisluinému typu stény. Pokud si nejste jisti, jaky
typ $roubu poufit, kontaktujte prosim vade mistni Zelezafstvi.

POLSKI — WAZNE! Sruba dofaczona do wspornika zabezpieczajacego przed wywrdceniem sie mebla stuzy wylacznie do mocowania
tego wspornika do mebla. Niektére produkty s3a mocowane bezpodrednio do sciany (bez wspornika) i do nich sruby nie sa dofaczane.
Ponadto niezbedny bedzie wybér takich srub lub mocowan, ktdre nadajg sie do przymocowania wspornika do rodzaju posiadanych
$cian. W przypadku watpliwosci dotyczacych rodzaju $rub prosimy o kontakt z miejscowym sklepem z artykutami przemystowymi.

SLOVENSKI — DOLEZITE! Skrutka doddvana spolu s konzolou chriniacou pred prevratenim sa smie pouZivat len na upeviiovanie tejto
konzoly k nabytku. Niektoré produkty sa pripevriujl priamo na stenu (bez konzoly), v takomto pripade sa nedodavaju Ziadne skrutky.
Okrem toho bude potrebné vybrat skrutku alebo Uchytku vhodnu na zaistenie konzoly na typ steny, ktory mate. Ak mate pochybnosti
ohladom typu skrutky, ktory je potrebny poufit, obrétte sa na svoje miestne Zeleziarstvo.

MAGYAR - FONTOS! A rogzitd konzolhoz mellékelt csavar csak a rogzitd konzol bitorhoz valé rogzitéséhez hasznalhatd. Egyes
termékeket kozvetlenul a falhoz kell rogziteni (konzol nélkul) és ezekhez csavart nem mellékeltunk. Tovabba, ki kell valasztani a fal
tipusanak megfeleld csavart vagy szerelvényt a konzol felszereléséhez. Ha nem biztos benne, hogy milyen tipusd csavart hasznaljon,
érdeklédjon a helyi barkdcsboltban,

TURK —OMEMLI! Devrilmeye karsi koruyucu braket ile birlikte verilen vida yalnizca braketi mobilyaya sabitlemek igin kullanilir. Bazi
urunler dogrudan duvara sabitlenir (braket olmadan) ve bunlar igin vida gerekli degildir. Buna ek olarak, braketi duvar tipinize
sabitlemek icin uygun bir baglanti pargasi va da vida segmeniz gerekecektir. Hangi tip vida kullanilacagi konusunda emin degilseniz,
nalbur dikkanimiza danisin.

PYCCKMIA — BAYHO | LWypynbl, NnocTasnsemble € KPOHLITERHAMMW NPOTHE ONPOKHMABIEAHHA, NDEAHAZHAYEHb! TONBKO A8 MOHTaMa
KPOHLWTEHAHOB NPOTHBE ONPOKMAOLIBAHKMA K Mebenn, HekoTopble U30eNWA KPenATCA HeNOCPEACTBEHHO K CTeHe (a3 KpoHILTeMHOoS).
[lnA Takmx M3aenmid Wypynsl He npunaranTea. Kpome Toro, sBam Byaet Heobxoaumo nogobpaTe NOAXOAALLMIA WYPYN WAW KpenieHue
1A MOHTaMa KPOHILTEIHA K CTEHE B 33BMCMMOCTH OT MaTEpHana, M3 KOTOPOro OHa naroTosneHa. Ecnv sm comHesaeTecs 8 snibope
WY PYNOB, NPOKOHCYABTUPYHATECE C NPOLABLOM B CTPOMTENBHOM MM XO3ARCTBEHHOM MarasmHe.

RUMANIAN - IMPORTANT! Surubul livrat impreund cu suportul anti-rasturnare trebuie folosit doar pentru fixarea suportului anti-
rasturnare pe mobil3. Unele produse sunt fixate direct pe perete (fard suport), iar pentru acestea nu sunt incluse suruburi. Mai mult
decat atat, veti avea nevoie s3 alegeti un surub sau o garniturd care s fie adecvate pentru fixarea suportului pe tipul de perete pe
care il aveti. Dacd nu sunteti siguri ce tip de surub sa folositi, contactati magazinul local de materiale de constructii.



